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Part 2-20: Particular requirements and tests for small reactors

Sécurité des transformateurs, bobines d,inductance, blocs d,alimentation t des combinaisons de ces
éléments -
Partie 2-20: Regles particulieres et essais pour les petites bobines d,inductance

Sicherheit von Transformatoren, Drosseln, Netzgeraten und entsprechendeKombinationen -
Teil 2-20: Besondere Anforderungen und Prifungen an Kleindrosseln

Tato norma je ¢eskou verzi evropské normy EN 61558-2-20:2011. Pfeklad byl zajistén Ufadem pro
technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi. Ma stejny status jako oficialni verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN 61558-2-20:2011. It was translated
by Czech Office for Standards, Metrology and Testing. It has the same status as the official version.

Nahrazeni predchozich norem

S Géinnosti od 2014-01-02 se nahrazuje CSN EN 61558-2-20 (35 1330) ze zafi 2001, kteréa do
uvedeného data plati soubézné s touto normou.

Narodni predmluva
Upozornéni na pouzivani této normy

SoubéZné s touto normou se miZze do 2014-01-02 pouzivat dosud platnd CSN EN 61558-2-20
(35 1330) ze zafi 2001, v souladu s predmluvou k EN 61558-2-20:2011.

Zmeény proti pfedchozim normam
Hlavni zmé&ny spocivaji v aktualizaci této ¢asti v souladu s Casti 1.
Informace o citovanych normativnich dokumentech

Plati Cast 1 s touto vyjimkou:



Doplnuje se:

IEC 61558-1:2005 zavedena v CSN EN 61558-1 ed. 2:2006 (35 1330) Bezpe&nost vykonovych
transformator(l, napajecich zdrojd, tlumivek a podobnych vyrobk@ - Cast 1: V3eobecné pozadavky
a zkousky

Informativni Gdaje z IEC 61558-2-20:2010

Mezinarodni norma IEC 61558-2-20 byla pfipravena technickou IEC komisi 96: Transformatory,
tlumivky, napajeci zdroje a jejich kombinace.

Toto druhé vydani zruSuje a nahrazuje prvni vydani vydané v roce 2000. Tvofi technickou revizi.
Hlavni zmé&ny spocivaji v aktualizaci této ¢asti v souladu s Casti 1 (2005).

Tato ¢ast ma status skupinové bezpecnostni publikace v souladu s Pokynem IEC 104 (1997): Priprava
bezpecnostnich publikaci a pouzivani zakladnich bezpecnostnich publikaci a skupinovych
bezpecnostnich publikaci.

Text této normy vychazi z téchto dokumentd:

FDIS Zprava o hlasovani
96/356/FDIS 96/363/RVD

Uplné informace o hlasovani pfi schvalovani této normy je mozné nalézt ve zpravé o hlasovéni
uvedené v Tabulce.

Tato publikace byla navrzena podle Smérnic ISO/IEC, Cast 2.

Tato ¢ast je urcena k pouzivani ve spojeni s poslednim vydanim IEC 61558-1 a jejimi zménami. Je
zalozena na druhém vydani (2005) této normy.

Tato Cast doplfiuje nebo méni odpovidajici kapitoly IEC 61558-1 tak, aby se zménila na IEC normu:
Zvlastni poZzadavky a zkousky pro malé tlumivky.

Seznam vSech Casti souboru IEC 61558 Ize nalézt na webovych stréankach IEC pod nazvem:
Bezpecnost transformatord, tlumivek, napéjecich zdrojd a jejich kombinaci.

Budouci normy této rady budou mit vySe uvedeny novy nazev. Nazvy existujicich norem této rady
budou aktualizovany v dobé pfistiho vydani.

Jestlize neni pfisluény ¢lanek Casti 1 uveden v této ¢asti, tento ¢lanek plati, pokud je to vhodné.
Jestlize je v této Casti uvedeno ,dopliuje se”, ,méni se“ nebo ,nahrazuje se“, musi se odpovidajici
text z Casti 1 prislusné upravit.

V této Casti jsou pouzity nasledujici typy pisma:
- Vlastni pozadavky: obycejny typ;

- Specifikace zkousek: kurziva;

- Vysvétlujici zalezitosti maly typ.

Tucné uvedena slova v textu této ¢asti jsou definovana v Kapitole 3.

Clanky, pozndmky, obrazky a tabulky, které nejsou uvedeny v Césti 1, jsou &islovany poéinaje 101;
doplnujici prilohy jsou pojmenovany AA, BB atd.



Komise rozhodla, Ze obsah této publikace se nebude ménit az do kone¢ného data, vyzna¢eného na
internetové adrese IEC ,http://webstore.iec.ch” v Udajich o této publikaci. K tomuto datu bude
publikace

- zZnovu potvrzena;

. zrusena;

- nahrazena revidovanym vydanim, nebo
- zménéna.

POZNAMKA Narodni komitéty se upozorfiuji na skutecnost, Ze vyrobci a zkusebni organizace mohou
potfebovat prfechodné obdobi po vydani nové, zménéné nebo revidované IEC publikace pro produkci
vyrobkl podle novych pozadavk{ a pro své vybaveni k provadéni novych nebo revidovanych zkousek.

Komitétlm se doporucuje, aby obsah této publikace byl implementovan do narodnich norem
nejpozdéji do 12 mésicl od data vydani.

Vypracovani normy
Zpracovatel: Centrum technické normalizace, Elektrotechnicky zkuebni Ustav, s. p., IC 000001481
Technicka normalizaCni komise TNK97 Elektroenergetika

Pracovnik Ufadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi: Tomas Pech
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EUROPEAN STANDARD
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ICS 29.180 Nahrazuje EN 61558-2-20:2000

Bezpecnost transformatort, tlumivek, napdjecich zdroji a jejich kombinaci - Cast 2-20: Zvlastni
pozadavky a zkousky pro malé tlumivky
(IEC 61558-2-20:2010)

Safety of transformers, reactors, power supply units and combinations thereof -
Part 2-20: Particular requirements and tests for small reactors
(IEC 61558-2-20:2010)

Sécurité des transformateurs, bobines d,inductance, blocs
d,alimentation et combinaisons

de ces éléments -

Partie 2-20: Regles particulieres et essais

pour les petites bobines d,inductance

(CEl 61558-2-20:2010)

Sicherheit von Transformatoren, Drosseln,
Netzgeraten und entsprechende Kombinationen -
Teil 2-20: Besondere Anforderungen und Prifungen
an Kleindrosseln

(IEC 61558-2-20:2010)

Tato evropska norma byla schvalena CENELEC 2011-01-02. Clenové CENELEC jsou povinni spinit
Vnitrni pfedpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této evropské
normeé bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani v Ustfednim sekretariatu nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato zména existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v kazdém



jiném jazyce prelozena ¢lenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ustfednimu sekretaridtu, ma stejny status jako oficialni verze.

Cleny CENELEC jsou narodni elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Dénska,
Estonska, Finska, Francie, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty,
Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska,
Slovinska, Spojeného krélovstvi, Spanélska, Svédska a Svycarska

CENELEC
Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung

Ridici centrum: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2011 CENELEC Veskera prava pro vyuziti v jakékoli formé a jakymikoli prostfedky
jsou celosvétové vyhrazena ¢lenlim CENELEC.
Ref. ¢. EN 61558-2-20:2011 E
Pfedmluva

Text dokumentu 96/356/FDIS, budouci vydani 2 IEC 61558-2-20, vypracovany v technické komisi
IEC TC 96 Transformatory, tlumivky, napajeci zdroje a jejich kombinace, byl predlozen IEC-CENELEC
k paralelnimu hlasovani a byl schvalen CENELEC jako EN 61558-2-20 dne 2011-01-02.

Tato evropska norma nahrazuje EN 61558-2-20:2000.
Hlavni zmény spocivaji v aktualizaci této ¢asti v souladu s EN 61558-1:2005.

Tato ¢ast ma status skupinové bezpecnostni publikace v souladu s Pokynem IEC 104:1997: Priprava
bezpecnostnich publikaci a pouzivani zakladnich bezpecnostnich publikaci a skupinovych
bezpeclnostnich publikaci.

Upozoriuje se na moznost, ze neékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt pfedmétem patentovych
prav. CEN a CENELEC nelze Cinit odpovédnymi za identifikaci libovolného patentového prava nebo
vsech takovych patentovych prav.

Byla stanovena tato data:

* nejzazsi datum zavedeni EN na narodni Grovni
vydanim identické narodni normy nebo vydanim
oznameni o schvaleni EN k pfimému pouzivani

jako normy nérodni (dop) 011-10-02
* nejzazsi datum zruseni ndrodnich norem,
které jsou s EN v rozporu (dow) 2014-01-02

Tato Cast je urCena k pouzivani ve spojeni s poslednim vydanim EN 61558-1 a jejimi zménami. Je
zalozena na EN 61558-1:2005.

Tato Cast doplfiuje nebo méni odpovidajici kapitoly EN 61558-1 tak, aby se zménila na EN normu:
Zvlastni pozadavky a zkousky pro malé tlumivky.

Jestlize neni pfisluény €lanek Casti 1 uveden v této ¢asti, tento ¢lanek plati, pokud je to vhodné.
Jestlize je v této Casti uvedeno ,dopliuje se”, ,méni se” nebo ,nahrazuje se“, musi se odpovidajici



text z Casti 1 pfislusné upravit.
V této Casti jsou pouzity nasledujici typy pisma:
- Vlastni pozadavky: obycejny typ;

- Specifikace zkousek: kurziva;
- Vysvétlujici zalezitosti maly typ.

Tucné uvedena slova v textu této ¢asti jsou definovana v Kapitole 3.

Clanky, pozndmky, obrazky a tabulky, které nejsou uvedeny v Casti 1, jsou &islovany pocinaje 101;

doplnujici prilohy jsou pojmenovany AA, BB atd.
Prilohu ZA doplnil CENELEC.

Oznameni o schvéleni

Text mezinarodni normy IEC 61558-2-20:2010 byl schvalen CENELEC jako evropska norma bez

jakychkoliv modifikaci.
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1 Rozsah platnosti

Nahrazuje se:

Tato Cast IEC 61558 pojednava o bezpecnosti malych tlumivek pro vSeobecné pouziti.

POZNAMKA 1 Bezpe¢nost zahrnuje elektrickd, tepelnd a mechanicka hlediska.

Pokud neni dale stanoveno jinak, zahrnuje termin transformator nebo tlumivka malé tlumivky.

Tato Cést plati pro nepfenosné nebo pfenosné, jednofazové nebo vicefazové, vzduchem chlazené

(s pfirozenym nebo nucenym obéhem) tlumivky pro vSeobecné Gcely, v€etné samostatnych nebo
sdruzenych tlumivek na stfidavy proud, predmagnetiza¢nich tlumivek a proudové
kompenzovanych tlumivek.

Jmenovité vstupni napéti tlumivky neprevysuje AC 1 000 V nebo DC 1 500 V bez zvInéni,
jmenovity kmitocet tlumivky a vnitfni pracovni kmitocty neprevysuji 1 MHz.

Jmenovity vykon tlumivky neprevysuje:
- AC 25 kVAR (DC 25 kW) pro jednofazové tlumivky,

- AC 50 kVAR (DC 50 kW) pro vicefazové tlumivky.



Tato Céast plati také pro tlumivky bez omezeni jmenovitého vykonu tlumivky, které jsou
predmétem dohody mezi a kupujicim a vyrobcem.

Tato Cést plati pro tlumivky suchého typu. Vinuti méiZe byt zapouzdiené nebo nezapouzdfené.
Tato Céast neplati pro:

- tlumivky, které jsou pfedmétem normy IEC 60289;
. predradniky pro trubicové zarivky, které jsou predmétem normy IEC 61347-2-8;
. predradniky pro vybojkova svitidla (vyjma trubicovych zafivek), které jsou pfedmétem normy IEC 61347-2-9.

POZNAMKA 2 Pro tlumivky pInéné kapalnym dielektrikem nebo praskovym materialem, jako je pisek,
se pripravuji doplnujici pozadavky.

POZNAMKA 3 Upozorfiuje se na déle uvedené:

- pro tlumivky, které maji byt pouzivany ve vozidlech, na palubé lodi a letadel, mohou byt nutné dalsi pozadavky (z jinych
platnych norem, narodnich pravidel atd.);
- maji se uvazit opatreni na ochranu krytu a soucasti uvnitr krytu pred vnéjsimi vlivy jako jsou houby, Skodliva havét,
termiti, slune¢ni zafeni a tvofeni ndmrazy;
- maiji se také uvazit rlizné podminky pro prepravu, skladovani a provoz tlumivek;
- na tlumivky urcené pro pouziti ve zvlastnich prostredich, jako je tropické prostfedi, se mohou vztahovat dodate¢né
pozadavky v souladu s jinymi vhodnymi normami a narodnimi pravidly.

POZNAMKA 4 B&Zné jsou tlumivky uréeny pro pouziti v zafizeni z dlivodu poZadavkd na funkci
zarizeni nebo pro spinéni pozadavkl predpisd pro instalaci nebo pro spinéni jinych ustanoveni
tykajicich se spotrebicd.

POZNAMKA 5 Do rozsahu platnosti této normy jsou také zahrnuty tlumivky obsahujici elektronické
obvody a soucastky.

POZNAMKA 6 Ochrana pfed Grazem elektrickym proudem mdze byt zajist&na (nebo tvorena) dalsimi
¢astmi nebo prostredky zafizeni, jako je kostra.

POZNAMKA 7 Tlumivky pro zvlaétni pouziti budou v budoucnosti zahrnuty do doplfiujicich
normativnich pfiloh.

POZNAMKA 8 Budouci technicky vyvoj tlumivek si m{ize vynutit potfebu zvyseni hornich mezi
kmitoc¢tl, dokud k tomu nedojde, Ize tuto ¢ast pouzit jako navodny dokument.

Konec néhledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



